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TECHNICKE PARAMETRY:

Protokol: ZigBee 3.0

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalni RF vystupni vykon: ZigBee:10dBm - max 19dBm
Sitové pohotovostni napajent (Pnet): 0,4W

Prikon: AC 120 - 240 50 Hz / 60 Hz

Poznamka: bez Nulového vodice (N)

Rozsah zatizeni: 2x 100W pro LED osvétleni

Tepelna pojistka , ochrana proti prehfati: Ano

Proudova pojistka , ochrana proti prepéti a pretizeni: Ano
Komunikaéni protokol: Zigbee, podpora Tuya

Bezdratovy dosah: 30 m pfima viditelnost, 10 m v zastavéném prostoru
Provozni teplota: -10°C az 40°C

Provozni vihkost: 20% - 80%

Rozméry: 46 x 46 x 18 mm (bez drzaku)

Stuper kryti: IP20

BEZPECNOSTNI UPOZORNEN(

Nedodrzeni doporuéeni miize byt nebezpecné nebo zptisobit poruseni zakona.

Vyrobce, dovozce, distributor anebo prodejce nenese odpovédnost za zadné ztraty nebo
poskozeni v disledku nedodrzeni pokyni v této piirucce.

1. Nebezpedi razu elektrickym proudem. Hlavni jisti¢ nebo pojistka musi byt béhem
instalace vypnuta.

2. Instalaci zafizeni mize provadét pouze elekirikar s licenci.

3. Zafizeni umistéte mimo dosah déti.

4. Zafizeni musi byt umisténo mimo dosah vody, nadmémé vihkosti nebo tepla.

5. Neinstalujte zafizeni pobliz zdroje silného elektromagnetického zafeni. Mohlo by dojit k
ruseni a nespravné funkénosti.

6. Zafizeni se nepokousejte opravovat, upravovat ¢i rozebirat. Mohlo by dojit k trazu
elektrickym proudem a k naslednym skodam na zafizeni a majetku.

INSTALACE A SCHEMA ZAPOJENI
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- Pied instalaci vypnéte pfivod proudu

- Zapojte vodice dle schématu

- Vlozte modul zpét do elektroinstalacni krabice

- Zapnéte privod elektrického proudu a prejdéte k instalaci zafizeni do aplikace Immax
NEO PRO

OVLADEJTE SVOU DOMACNOST ODKUDKOLIV:

STAHNUT] APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE
Naskenujte kod QR kod a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO PRO.
- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte si vlastni icet.
- Pokud mate registraci hotovou, pfihlaste se pod svij tcet.

PAROVANI PRODUKTU DO APLIKACE
Priprava: Ujistéte se, Ze pripojeni k internetu ma vas mobilni telefon tak i chytré brana
Immax NEO PRO.

Zapnéte produkt Immax NEO, LED dioda by méla rychle blikat. Pokud tomu tak neni,
zafizeni vyresetujete. Oteviete aplikaci Immax NEO PRO, kliknéte na ikonu , Mistnost”.
Potom kliknéte na ikonu ,+" pro pidani nového zafizeni. V levém sloupecku vyberte
kategorii Immax NEO. Z nabizenych produktt zvolte dané zafizeni. Zvolte chytrou branu,
se kterou cheete toto zafizeni sparovat (poznamka: toto je nezbytné, pokud méte vic nez
jednu chytrou branu

Immax NEO PRO). Kliknéte na ikonu ,Dalsi krok”. Potvrd'te, ze LED kontrolka blika.
Kliknéte na ikonu ,Dalsi krok”. Vyckejte, az bude zafizeni fadné sparované s chytrou
branou Immax NEO PRO. Zadejte nazev zafizeni. Zvolte mistnost, ve které chcete mit
dané zafizeni umisténé. Kliknéte na ,Dokonceno”.

RESET ZARIZENI

- dlouze stisknéte tlacitko na kontroleru na vice nez 10 vtefin. LED dioda zacne rychle
blikat, nebo zazni zvukového upozornéni - zafizeni je vyresetované

- vypnéte a zapnéte zafizeni 5x nasténnym vypinacem. Interval mezi vypnutim a zapnutim
by mél byt 1-2 vtefiny. Po 5 zapnuti LED dioda za¢ne rychle blikat, nebo zazni zvukového
upozoméni - zafizeni je vyresetované.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

UPOZORNEN!: Uchovévejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé soucstky,
které mohou zplisobit uduseni nebo zranéni pii poziti.

VAROVANI: Kazdé baterie ma predpoklad k Gniku skodlivych chemikalii, které mohou
poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesi riziku
zranéni, nedovolte aby jakékoliv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima nebo pokozkou.
Kazda baterie mize prasknout & dokonce explodovat pokud je vystavena ohni nebo jinym
formam nadmérného tepla. B&hem manipulace s bateriemi budte opatrni. Pro snizeni
rizika ¢i zranéni zplisobené nespravnym zachazenim s bateriemi provedte nasledujici
opatfeni:

- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vyménte viechny baterie v zafizeni

- Nepoutzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNEN!: Viyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklacnim centru. Nevyhazu-
jte s bé&znym odpadem z domécnosti.

UPOZORNEN!: Pro zajisténi bezpetného pouzivani vyrobku je nutné v misté instalace
piivést vodice dle platnych predpisd. Instalace musi byt provedena pouze osobou s
odpovidajici certifikaci v oboru elektro. P¥i montazi nebo pfi zjisténi zavady, musi byt

vzdy odpojeny privodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapojeni je nutné vypnout
prislusny jistic). Nespravna instalace muze vést k poskozeni vyrobku a zranéni.
UPOZORNENI: Neprovadéjte demonta vyrobku, moznost Grazu elektrickym proudem.

UPOZORNEN: Pouzivejte pouze originlni napajeci adaptér dodany s vyrobkem.
Neuvédgjte zafizeni do provozu, pokud pivodni kabel vykazuje znamky poskozeni.
UPOZORNENI: Postupujte podle pokynt v pfilozeném manualu.

UDRZBA

Chrafite zafizeni pred kontaminaci a znecisténim. Pistroj otfete mékkym hadfikem,
nepouzivejte drsny nebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni istice & chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohléseni o shodg, vice informaci naleznete

Na www.immax.cz
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TECHNICKE PARAMETRE:

Protokol: ZigBee 3.0

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalny RF vystupny vykon: ZigBee: 10dBm - max 19dBm
Sietové pohotovostné napajanie (Pnet): 0,4W

Prikon: AC 120 - 240 50 Hz / 60 Hz

Poznamka: bez Nulového vodica (N)

Rozsah zatazenia: 2x 100W pre LED osvetlenie

Tepelné poistka , ochrana proti prehriatiu: Ano

Pridové poistka , ochrana proti prepétiu a pretazeniu: Ano
Komunikaény protokol: Zigbee, podpora Tuya

Bezdrétovy dosah: 30 m priama viditelnost, 10 m v zastavanom priestore
Prevadzkova teplota: -10 °C az 40 °C

Prevadzkova vihkost: 20% - 80%

Rozmery: 46 x 46 x 18 mm (bez drziaka)

Stuper krytia: IP20

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Nedodrzanie odporti¢ania méze byt nebezpeéné alebo spésobit porusenie zékona.
Vyrobca, dovozca, distribitor alebo predajca nenesie zodpovednost za ziadne straty alebo
poskodenia v désledku nedodrzania pokynov v tejto prirucke.

1. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom. Hlavny isti¢ alebo poistka musi byt pocas
instalacie vypnuta.

2. Instalaciu zariadenia méze vykonavat iba elektrikar s licenciou.

3. Zariadenie umiestnite mimo dosahu deti.

4. Zariadenie musi byt umiestnené mimo dosahu vody, nadmernej vlhkosti alebo tepla.
5. Neinstalujte zariadenie blizko zdroja silného elektromagnetického Ziarenia. Mohlo by
dojst k ruseniu a nespravnej funkénosti.

6. Zariadenie sa nepokusajte opravovat, upravovat ¢ rozoberat. Mohlo by déjst k drazu
elektrickym pradom ak néslednym skodam na zariadeni a majetku.

INSTALACIA A SCHEMA ZAPOJENIA
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- Pred instalaciou vypnite privod pridu

- Zapojte vodice podla schémy

- Vlozte modul spét do elektroinstalacnej krabice

- Zapnite privod elektrického pridu a prejdite na instalaciu zariadenia do aplikacie Immax
NEO PRO

OVLADAJTE SVOJU DOMACNOST ODKIALKOLVEK:

STIAHNUTIE APLIKACIE IMMAX NEO PRE A REGISTRACIA
Naskenujte kéd QR kéd a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO

Alebo v App Store alebo Google Play vyhladajte a nainstalujte aplikéciu Immax NEO PRO.
- Spustite aplikaciu Immax NEO PRO a kliknite na ,Registrovat” a zalozte si vlastny Gcet.
- Ak méte registraciu hotovu, prihlaste sa pod svoj icet.

PAROVANIE PRODUKTU DO APLIKACIE
Priprava: Uistite sa, Ze pripojenie k internetu ma vas mobilny telefén tak aj madra brana
Immax NEO PRO.

Zapnite produkt Immax NEO, LED diéda by mala rychlo blikat. Ak tomu tak nie je,
zariadenie vyresetujete. Otvorte aplikéciu Immax NEO PRO, kliknite na jkonu Miestnost”.
Potom kliknite na ikonu ,+" pre pridanie nového zariadenia. V lavom stipéeku vyberte
kategoriu Immax NEO. Z pondkanych produktov zvol'te dané zariadenie. Zvol'te chytri
branu, s ktorou chcete toto zariadenie sparovat (poznamka: toto je nevyhnutné, ak mate
viac ako jednu chytrd branu

Immax NEO PRO). Kliknite na ikonu ,Dal3i krok”. Potvrd'te, ze LED kontrolka blika. Kli-
knite na ikonu ,,Dalsi krok”. Pockajte, kym bude zariadenie riadne sparované so Sikovnou
branou Immax NEO PRO. Zadajte nézov zariadenia. Zvol'te miestnost, v ktorej chcete mat
dané zariadenie umiestnené. Kliknite na ,Dokoncené”.

RESET ZARIADENIA

- dlho stlacte tlacidlo na kontroléri na viac ako 10 sekind. LED diéda zacne rychlo blikat,
alebo zaznie zvukového upozomenia - zariadenie je vyresetované

- vypnite a zapnite zariadenie 5x nastennym vypinacom. Interval medzi vypnutim a
zapnutim by mal byt 1-2 sekundy. Po 5 zapnuti LED diéda za¢ne rychlo blikat, alebo zaznie
zvukového upozornenia - zariadenie je vyresetované.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

UPOZORNENIE: Uchovévajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé suciastky,
ktoré mdzu sposobit udusenie alebo zranenie pri poiti.

VAROVANIE: Kazdé batéria mé predpoklad na tnik skodlivych chemikalii, ktoré mézu
poskodit pokozku, odev alebo priestor kde je batéria ulozena. Aby ste predisli riziku
zranenia, nedovol'te aby akékolvek latka z batérie prisla do kontaktu s ocami alebo
pokozkou. Kazdé batéria méze praskn(t & dokonca explodovat pokial je vystavena ohriu
alebo inym formam nadmerného tepla. Pocas manipulécie s batériami bud'te opatri. Pre
znizenie rizika ¢i zranenie spdsobené nespravnym zaobchadzanim s batériami vykonajte
nasledujlice opatrenia:

- Nepoutzivajte rozne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymenite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane poutitelné batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipulaciu a likvidaciu batérie.
UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v recyklatnom centre. Nevy-
hadzujte s beznym odpadom z domacnosti.

UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpe¢ného pouzivania vyrobku je nutné v mieste instalacie
priviest vodi¢e podla platnych predpisov. Instalécia musi byt vykonana iba osobou so zod-
povedajicou certifikéciou v odbore elektro. Pri montézi alebo pri zisteni zavady, musi byt
vzdy odpojeny privodny kébel zo zésuvky (v pripade priameho zapojenia je nutné vypnat
prislusny istic). Nespravna instalécia méze viest k poskodeniu vyrobku a zraneniu.
UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontéz vyrobku, moznost trazu elektrickym pridom.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom. Neu-
vadzajte zariadenie do prevadzky, pokial'privodny kébel vykazuje znamky poskodenia.
UPOZORNENIE: Postupujte podla pokynov v prilozenom manuali.

UDRZBA

Chréfite zariadenie pred kontaminaciou a znecistenim. Pristroj utrite mékkou handrickou,
nepouzivajte drsny alebo hrubozrny material.

NEPOUZIVAJTE rozpistadla alebo iné agresivne cistice i chemikélie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode, viac informécii njdete

na www.immax.sk



USER MANUAL

Manufacturer and importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Designed in Czech Republic, Made in China
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TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Protocol: ZigBee 3.0

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz

Maximum RF output power: ZigBee:10dBm - max 19dBm
Network standby power (Pnet): 0.4W

Power: AC 120 - 240 50Hz/60Hz

Note: without Zero wire (N)

Load Range: 2x 100W for LED lighting

Thermal fuse , overheat protection: Yes

Current fuse, overvoltage and overload protection: Yes
Communication protocol: Zigbee, Tuya support

Wireless range: 30 m direct visibility, 10 m in built-up area
Operating temperature: -10°C to 40°C

Operating Humidity: 20% to 80%

Dimensions: 46 x 46 x 18 mm (without bracket)

Degree of protection: [P20

SAFETY NOTICE

Failure to follow the recommendations can be dangerous or cause a violation of the law.
The manufacturer, importer, distributor and/or dealer will not be liable for any loss or
damage resulting from failure to follow the instructions in this manual.

1. Risk of electric shock. The main circuit breaker or fuse must be switched off during
installation.

2. Only a licensed electrician may install the equipment.

3. Place the equipment out of the reach of children.

4. The equipment must be located away from water, excessive moisture or heat.

5. Do not install the device near a source of strong electromagnetic radiation. Interference
and malfunction could occur.

6. Do not attempt to repair, modiify or disassemble the equipment. Electrical shock and
consequential damage to equipment and property could result.

INSTALLATION AND WIRING DIAGRAM:
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- Switch off the power supply before installation

- Connect the wires according to the diagram

- Insert the module back into the wiring box

- Switch on the power supply and proceed to install the device in Immax NEO PRO

CONTROL YOUR HOME FROM ANYWHERE:

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO AND REGISTER
Scan the QR code and download the Immax NEO PRO app.

Or search for and install the Immax NEO PRO app in the App Store or Google Play.
- Launch the Immax NEO PRO app and tap “Register” to create your own account.
- Once you have completed registration, log in with your account.

PAIRING THE PRODUCT TO THE APPLICATION
Preparation: make sure your mobile phone and the Immax NEO PRO smart gateway are
connected to the internet.

Turn on the Immax NEO product, the LED should flash quickly. If not, reset the device.
Open the Immax NEO PRO app, click on the “Room” icon. Then click on the “+" icon to
add a new device. In the left column, select the Immax NEO category. Select the device
from the available products. Select the smart gateway you want to pair this device with
(note: this is necessary if you have more than one smart gateway

Click on the “Next step” icon. Confirm that the LED is flashing. Click on the “Next Step”
icon. Wait until the device is properly paired with the Immax NEO PRO smart gateway.
Enter the device name. Select the room where you want the device to be located. Click
on “Done.”

RESET THE DEVICE

- Long press the button on the controller for more than 10 seconds. The LED will flash
rapidly or an audible alert will sound - the device is reset

- Switch the device off and on 5 times with the wall switch. The interval between switching
off and on should be 1-2 seconds. After 5 power-ups the LED will flash rapidly or an
audible alert will sound - the device is reset.

SAFETY INFORMATION

CAUTION: Keep out of reach of children. This product contains small parts, which may
cause suffocation or injury if swallowed.

WARNING: Every battery has the potential to leak harmful chemicals that can damage
skin, clothing or area where the battery is stored. To avoid the risk of injury, do not allow
any substance from the battery to come into contact with the eyes or skin. Every battery
may burst or even explode if exposed to fire or other forms of excessive heat. Take care
when handling the batteries. To reduce the risk of injury from mishandling the batteries,
take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device

- When replacing the batteries, always replace all the batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to insert batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer's instructions for proper battery handling and disposal.
CAUTION: The product and batteries should be disposed of at a recycling centre. Do not
dispose of them with normal household waste.

CAUTION: To ensure safe use of the product, wires must be brought at the installation site
according to valid regulations. The installation must only be carried out by an individual
with the appropriate certification in the field of electronics. During installation or when a
fault is detected, the power cable must always be disconnected from the socket (in the
case of direct connection, the relevant circuit breaker must be switched off). Improper
installation can damage the product and cause injury.

CAUTION: Do not disassemble the product, electric shock may occur.

CAUTION: Use only the original power adapter provided with the product. Do not
operate the device if the power cord shows signs of damage. CAUTION: Follow the
instructions in the enclosed manual.

MAINTENANCE

Protect the device from contamination and soiling. Wipe the device with a soft cloth, do
not use rough or coarse materials.

DO NOT USE solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product. More information can be
found at www.immax.cz



